
A gastronomic journey through the zoo: the zoo has wide 
range of culinary delights to satisfy every taste to refresh 
you on your day at the zoo! There are also numerous kiosks 
to pick up a quick snack or drink.

 
Reservations:  
Tel: +43-1-879 35 56-0 
Fax: +43-1-879 35 56-52 
E-mail: office@zoovienna-gastro.at

KAISERPAVILLON
The Kaiserpavillon, located in the cen-
tre of the zoo, serves traditional Vien-
nese cuisine and international spe-
cialties. Its terrace looks out on to the 
giant pandas and the African animal 
enclosures. 

GASTHAUS  
 TIROLERGARTEN
(Tyrolean Garden Tavern) 

Enjoy specialities from the province 
of Tyrol in rustic surroundings or a 
cold beer in the shade of the garden.

CAFÉ ATELIER NONJA
Watch the orangutans from the café in the 
ORANG.erie, which serves Austrian and 
international cuisine as well as vegetarian 
dishes.

CAFÉ HIETZING
Their wide range of cakes and pas-
tries are also available to takeaway 

– treat yourself!

JUMBO GRILL GARDEN 
Enjoy food and drinks in the shade of 
the garden dining area on Jumboplatz, 
located between the elephant and 
penguin enclosures.

RHINO BAR  
ICE CREAM PARLOUR
A lovely place to relax and get an or-
ganic ice cream, cool drink or coffee 
on a hot summer’s day.

BEER GARDEN
Order a refreshing beer 
to go with some tradi-
tional Viennese cuisine 
as you keep an eye on what the 
lions are up to.

LANDTMANN‘S 
PARK CAFÉ
A summer café overlooking 
the gardens of Schönbrunn 
Palace serving delicious cof-
fee, refreshing drinks and 
fine pastries. 

Reservations: Tel. +43-1-24100-710  
E-mail: parkcafé@café-wien.at

  PLACES TO EAT & DRINK - 365 days a year    PLACES TO EAT & DRINK - April to September 

Order your free Zoo Card and enjoy 
the many benefits it offers all zoo 
lovers.
Go to www.zoovienna.at

MAP

AN UNFORGETTABLE EXPERIENCE – 
FROM IMPERIAL BAROQUE ARCHITECTURE 
TO THE GIANT PANDAS!

See animals. Protect species.



Welcome to Schönbrunn Zoo!

The encounters in store for you 
on your visit will give you fasci-
nating insights into the lives of 
many species, some of which are 
endangered.

Your admission ticket helps support Schönbrunn 
Zoo’s commitment to protecting species and the nat-
ural world.

As well as the culture and wildlife you’ll experience at 
Schönbrunn, we also invite you to enjoy the range of 
refreshments offered at our catering establishments. 
Please also take full advantage of the informative 
talks and special events we offer our visitors.

Have a relaxing and fun-filled day at Schönbrunn Zoo!

Regards,

Professor Dagmar Schratter
Director

Sponsor an animal today!
By “adopting” one of our animals, you will be 
supporting our zoological work, important species 
conservation projects and the high standards of 
animal care practised at Schönbrunn Zoo.
You can find out more & sign up at the 
Hietzing information centre or 
by calling +43-1-877 92 94-267

Fun at the zoo!
Schönbrunn Zoo offers a variety of programmes for 
children and adults – themed tours, night tours, 
backstage tours, workshops and kids’ birthday 
parties.
Information and registration:  
Tel. +43-1-877 92 94-500  
E-mail: reservierung@zoovienna.at

Visit our new zoo shops for a  
fantastic range of gift ideas. 
You’ll find our stores oppo-

site the sea lions and at the  
Hietzing exit.

Schönbrunner Tiergarten GmbH · Maxingstraße 13 b, 1130 Vienna 
Tel.: +43-1-877 92 94-0 · Fax: +43-1-877 96 41 · E-mail: info@zoovienna.at 

For information on annual tickets, etc., ask at the Hietzing infor- 
mation centre or at any Schönbrunn Zoo ticket office.
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PRESENT THIS MAP 
AND RECEIVE A FREE 
SHOPPING BAG WITH ANY 
€ 25 PURCHASE (BAG 
DESIGN MAY DIFFER!).

€  25,-
FREE

or more

with any purchase of

Feeding the animals 
is prohibited 
throughout the 
entire zoo.

Climbing over 
the barriers 
and reaching 
into the animal 
enclosures 
is strictly 
prohibited.

Riding scooters, 
skateboards, etc. 
is not allowed.

Do not touch the 
free-roaming 
animals.

Thank you for your understanding. 
We wish you a pleasant visit to Schönbrunn Zoo!

In the interest of the animals and visitors, 
we ask you to observe the following rules:

ANIMALS need FRIENDS too!
Since its foundation in 1992, the Friends of Schönbrunn society 
has been a passionate supporter of the Zoo - for the benefit of 
both animals and humans. 
Become a member and give your support too!
For information and to sign up visit the Hietzing information 
centre or call

877 92 94 217/8 · verein@zoovienna.at · www.freunde-schoenbrunn.at

  FREUNDE FÜRS LEBEN  

  KONTAKT  

Danke für Ihr Interesse! 

Mit der Übernahme einer Patenschaft 
unterstützen Sie unsere zoologische 
Arbeit, wichtige Artenschutz-Projekte
und die beispielhaft hohe Qualität der 
Tierhaltung und P� ege im Tiergarten 
Schönbrunn.

Tierpatenschaft als Geschenkidee
zu den verschiedensten Anlässen
wie z. B.: • Jubiläum
 • Geburtstag
 • Hl. Erstkommunion
 • In Memoriam

bensraum vieler bedrohter Arten und
für glückliche Tiere
der modernsten Zoos.

TIER-PATENSCHAFTEN:
Ihr wertvoller Beitrag für den Überle

ein „gutes Zuhause“
im ältesten und einem

Als Tierpate zählen Sie zu den
engsten Freunden des Tiergartens,
also zu jenen, die uns in besonderem 
Maße ihre Verbundenheit zeigen.
Wir wissen das zu schätzen und
engagieren uns mit Hilfe Ihrer
Zuwendung für das Überleben
bedrohter Tierarten - neben
Bildung und Forschung eine
der wichtigsten Aufgaben eines
modernen Zoologischen Gartens.
Mit einer Tierpatenschaft
werden Sie zu einem Teil eines
internationalen Netzwerks von
Initiativen zum Wohle der Natur
und ihrer Geschöpfe.

Dr. Dagmar Schratter
Direktorin
Schönbrunner Tiergarten GmbH

PATENSCHAFTSINFORMATION 
UND ANMELDUNG

INFORMATION & ANMELDUNG: 

Schönbrunner Tiergarten GmbH.
Abteilung Patenschaften

Maxingstraße 13 b, 1130 Wien
Telefon: +43-1-877 92 94-267

Fax:+43-1-877 96 41
E-Mail: patenschaften@zoovienna.at

DIE SCHÖNBRUNNER

und ihrer Geschöpfe.

Dr. Dagmar Schratter
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What’s going on 
at the zoo?
Get the 2015 events calendar.
Available at the Hietzing information centre or
www.zoovienna.at/termine

Species Conservation Days
3–6 September 2015

10am-6pm

See animals. Protect species.

Führungen
Backstage-Touren
Seminare
Workshops

Erwachsene & Kinder
Kinder-Geburtstagspartys
Schulen & Kindergärten

ErlebnisZoo_Folder_030913.indd   1 03.09.13   14:39
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ENTRY / EXIT
NEPTUN

ENTRY / EXIT
HIETZING

ENTRY / EXIT
TIROLERGARTEN

GIRAFFE PARK
UNDER CONSTRUCTION

Souvenir shop

ZOO Train:

Stop Route

Toilets

Disabled toilets

Public telephone

Baby changing

Lockers

First aid

Information

Food & drinks

Playground

Drinking fountain
April – October

Do Not Enter!

Cart Rental 
Friends of Schönbrunn 
information stand

Construction site

Café-Restaurant Kaiserpavillon Café Atelier Nonja Jumbo Grill Garden Beer Garden Refreshment kiosk

Tyrolean Garden Tavern Café Hietzing Rhino-Bar Ice Cream Parlour Landtmann’s Park Café Organic Ice Cream

SCHÖNBRUNN PALACE PALM HOUSE / DESERT HOUSE

10:00	 Pigeons at the Domestic Animals Park
	 Orangutans
	 African Elephants 
10:30	 Sea Lions
	 Aquarium House – Giant Tortoises  

(Monday–Friday, except holidays)
	 Rat House (Tuesdays, Thursdays and Sundays only)
11:00	 Rockhopper and King Penguins
	 Arctic Wolves (daily, except Wednesday & Saturday)
11:15	 Insectarium – about the World of Grasshoppers and Mantids
11:30	 Egyptian Vulture (Sundays only)
	 Aquarium House – Coral Reef  

(Monday–Friday, except holidays)
	 Monkey House
11:45	 Humboldt Penguins
  1:00	 Rainforest House – Oriental Small-Clawed Otters
	 Bird House – Three-Banded Armadillos, Bee-Eaters 

(Monday–Friday, except holidays)
  1:30	 Aquarium House – Piranhas (Mondays only)
	 Northern Bald Ibis (Hermit Ibis)
	 Coatis
  2:00	 Polar Bears
	 Jaguars, Siberian Tigers  

(daily, except Wednesday & Saturday)
	 Rainforest House – Rice Terrace / Archer Fish
  2:15	 Rainforest House – Tropical Rainstorm
  2:30	 Giant Pandas
	 Orangutans
	 Giant Anteaters
  3:00 	 African Elephants
	 Cheetahs  

(Mondays, Wednesdays and  
Sundays only)

  3:30	 Sea Lions
  4:00	 Koalas

  OPENING HOURS  •	 February 9am-5pm 
•	 March, October (until end of summer) 9am-5.30pm 
•	 April–September 9am-6.30pm 
•	 October (from start of winter) – January 9am-4.30pm

  ZOO TRAIN  From late March to October, the zoo train runs from 10am-6pm between the Kaiserpavillon,  
the Elephant House and Tirolerhof. It runs approximately every 45 minutes.

Train ticket prices: adults € 2; children € 1 (valid for one day)

GLORIETTE

  ANIMAL INFORMATION  

      Feeding
(Subject to alterations)


